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Disclaimer

The information in this document is subject

to change without notice and should not be
construed as a commitment by ABB AB. ABB
AB assumes no responsibility for any errors
that may appear in this document.

In no event shall ABB AB be liable for direct,
indirect, special, incidental or consequential
damages of any nature or kind arising from
the use of this document, nor shall ABB AB be
liable for incidental or consequential damages
arising from use of any software or hardware
described in this document.

/#\ Warning - Working with high voltage

is potentially lethal. Persons subjected to

high voltage may suffer cardiac arrest, burn
injuries, or other severe injuries. To avoid such
injuries, make sure to disconnect the power
supply before you start the installation.
Electrical equipment should only be installed,
accessed, serviced and maintained by

q\ alified electrical personnel.

/z\ Warning - For safety reasons it is
recommended that the equipment is installed
in a way that makes it impossible to reach or
touch the terminal blocks by accident.

The best way to make a safe installation is to
install the unit in an enclosure. Further, access
to the equipment should be limited through
use of lock and key, controlled by qualified
eleclncal personnel.

/2\ Warning - The meters must always be
protected by fuses on the incoming side. In
order to allow for maintenance of transformer
rated meters, it is recommended that there
should be a short circuiting device installed
near the meter. Do not operate the equipment
outside the specified technical data.
Installation Requirements

To comply with the protection requirements
the meter must be mounted in protection
class IP 51 enclosures, or better, according

to IEC 60259.

Troubleshooting

If any of the following icons W VC appear

in the display after the installation has been
completed and power has been connected

to the meter, refer to the B21/B23/B24 User
Manual for detailed information.

Service and Maintenance

The meter contains no parts that can be
repaired or exchanged. A broken meter must
be replaced. If the meter needs to be cleaned,
use a lightly moistened cloth and a mild
detergent to wipe it.

Caution - Be careful that no liquid gets into
the meter since it may damage the equipment.

Ewertenza

Le informazioni contenute in questo documento
sono soggette a modifica senza preavviso e non
vanno intese come vincolanti per ABB AB. ABB
AB non si assume alcuna responsabilita per
eventuali errori che possano essere presenti in
questo documento. In nessun caso ABB AB sara
responsabile di eventuali danni diretti, indiretti,
speciali, fortuiti o derivati di qualsiasi natura o
tipo che possano sorgere dall'utilizzo di questo
documento, né ABB AB sara responsabile per
danni fortuiti o derivati che possano sorgere
dall'utilizzo di eventuali software o hardware
descritti in questo documento.
/#\ Avvertenza - Lavorare con alta tensione
& potenzialmente letale. Le persone colpite da
alta tensione possono soffrire di arresto cardiaco,
lesioni da ustione ed altre lesioni gravi. Per evi-
tare queste lesioni, disconnettere I'alimentazione
prima di dare inizio allinstallazione. L'apparecchi-
atura elettrica deve essere installata, sottoposta
ad accesso, ispezione e manutenzione esclusiva-
mente da personale elettrico qualificato.
/+\ Avvertenza — Per motivi di sicurezza si
consiglia di installare I'apparecchiatura in modo
tale da rendere impossibile raggiungere o toccare
per shaglio le morsettiere.
Il modo migliore per rendere sicura linstallazione
¢ quello di installare I'unita in un quadro chiuso.
Inoltre, 'accesso allapparecchiatura dovra
essere limitato dall'uso di serratura, con chiave
sotto il controllo di personale elettrico qualificato.
/#\ Avvertenza - | contatori vanno sempre
protetti mediante fusibili sul lato di ingresso. Per
consentire la manutenzione dei contatori aventi
connessioni indirette (misura per mezzo di tras-
formatori), si consiglia I'installazione di un disposi-
tivo di cortocircuitazione nei pressi del contatore.
Non mettere in funzione I'apparecchiatura in
condizioni che non rientrino nelle specifiche
tecniche indicate.
Requisi i installazione
In conformita ai requisiti di protezione, il contatore
deve essere montato in quadri con classe di
protezione IP51 o meglio conformi ai sensi della
norma IEC 60259
Risoluzione dei problemi
Se, al termine dell'installazione e dopo che &
stata collegata I'alimentazione al contatore, sul
display appare una delle seguenti icone
W VC, consultare il manuale utente B21/B23/
BZ4per informazioni dettagliate.

€ mant 1t
Il contatore non contiene parti nparablll 0 sostitu-
ibili. Un contatore guasto va sostituito.
Se il contatore richiede pulizia, usare un panno
leggermente inumidito con detergente delicato
e pulirlo.
Attenzione - Fare attenzione che all'interno del
contatore non entrino liquidi in quanto I'apparec-
chiatura potrebbe danneggiarsi.

Friskrivning
Informationen i detta dokument &r foremal for
andringar utan foregaende meddelande och
ska inte betraktas som ett atagande fran ABB
AB. ABB AB tar inte nagot ansvar for fel som
kan upptrada i detta dokument.
I inget fall ska ABB AB vara ansvarig for
direkta, indirekta, speciella, oférutsedda
eller foljdskador av nagot slag eller typ som
uppkommer vid anvandning av detta doku-
ment, ej heller ska ABB AB vara ansvarig for
ofrutsedda eller foljdskador som uppkommer
vid anvandning av mjukvara eller hardvara
som beskrivs i detta dokument.
/+\ Varning - Arbete med hogspanning ar
potentiellt livsfarligt. Personer som utsétts for
hogspanning kan utsattas for hjartstillestand,
brannskador eller andra allvarliga skador. Se
till att koppla bort stromtillférseln innan du
startar installationen, for att undvika sadana
skador. Elektrisk utrustning far endast installe-
ras, vara tillganglig for, skotas och underhallas
av kvalificerad elektriker.

Varning - Av sakerhetsskal rekommen-
derar vi att utrustningen installeras pa ett
sétt som gor det omdjligt att na eller vidrora
anslutningsplintarna av misstag.
Bésta sattet att gora en séker installation ar
att installera enheten i en kapsling. Dessutom
ska atkomst till utrustningen begransas genom
anvandning av las med nyckel, kontrollerat av
kvalificerad elekriker.
/4 Varning — Matama maste alltid skyddas
med sakringar pa inkommande sida.
For att tillata underhall av matare avsedda for
transformatorer, rekommenderar vi att det ska
finnas en kortslutningsanordning installerad
ndra métaren. Anvénd inte utrustningen
utanfor specificerade tekniska data.
Installationskrav
For att uppfylla skyddskraven maste mataren
vara monterad i kapsling av skyddsklass IP
51, eller béttre, enligt IEC 60259.
Fels6kning
Om nagon av foljande ikoner, W VC visas i
displayen efter att installationen har slutforts
och strommen har anslutits till métaren, se
B21/B23/B24 Anvandarmanual for detaljerad
information.
Service och underhall
Métarna innehaller inga delar som kan
repareras eller bytas. En trasig métare maste
bytas ut. Om métaren behdver rengoras, ska
du torka av den med en Iatt fuktad trasa och
ett milt rengéringsmedel.
Forsiktighet - Var forsiktig sa att ingen
vétska kommer in i mataren eftersom det kan
skada utrustningen.

(PT) Portugués

Aviso Legal

As informacdes contidas no presente docu-
mento estdo sujeitas a alteracdes sem aviso
prévio e ndo devem ser consideradas como um
compromisso por parte da ABB. A ABB ndo

se responsabiliza por qualquer erro que possa
ocorrer no presente documento.

A ABB n&o se responsabiliza, de forma alguma,
por danos diretos, indiretos, especiais, acidentais
ou consequentes, independentemente da sua
natureza ou tipo, que resultem da utilizagao

do presente documento; da mesma forma, a
ABB néo se responsabiliza por eventuais danos
acidentais ou consequentes que resultem da
utilizacao de qualquer software ou hardware
qescnto no presente documento.

/#\ Aviso — Efetuar trabalhos em alta tenséo é
potencialmente fatal. Os individuos sujeitos a
alta tensdo podem sofrer paragens card\’acas,
ferimentos por queimaduras, ou outros ferimen-
tos graves. Para evitar esse tipo de ferimentos,
certifique-se de que desliga a fonte de alimen-
tacao antes de iniciar a instalagéo. Apenas os
eletricistas qualificados devem instalar, aceder,
prestar assisténcia e efetuar a manutengao de
eguipamentos elétricos.

#\ Aviso — Por motivos de seguranga, recomen-
da-se que o equipamento seja instalado de
forma a que seja impossivel tocar ou alcangar os
bornes de ligagao acidentaimente. A melhor for-
ma de garantir uma instalagéo segura é instalar
a unidade no interior de um quadro. Além disso,
0 acesso ao equipamento deve estar limitado a
utilizagdo de um cadeado e de uma chave, con-
trolados apenas por um eletricista qualificado.

“\ Aviso — Os contadores tém de estar sempre
protegidos por fusiveis no lado da entrada. Para
permitir a manuten¢ao dos transformadores
de intensidade do contador, recomenda-se a
instalagdo de um dispositivo de protegdo contra
curto-circuitos junto ao contador. N&o utilize o
equipamento fora dos limites especificados pelos
dados técnicos.

Requisitos de Instalacao

Para estar em conformidade com os requisitos
de protecéo, o contador tem de ser montado
em quadros com a classe de protegéo IP 51, ou
superior, de acordo com a norma IEC 60259.
Resolucao de Problemas

Se algum dos icones a seguir, A, ' aparecer
no ecra depois de concluir a instalacéo e de ligar
0 contador, consulte 0 Manual do Utilizador do
B21/B23/B24, para obter informagao detalhada.
Assisténcia e Manutencao

O contador ndo possui componentes que pos-
sam ser reparados ou substituidos. Um contador
danificado tem de ser substituido.

Se for necessario limpar o contador, utilize um
pano ligeiramente humedecido e um detergente
suave.

Atencao - Tenha cuidado para néo deixar o
liquido entrar no contador, pois pode danificar o
equipamento.

Fraskrivelse

Informasjonen i dette dokumentet kan endres
uten varsel og skal ikke oppfattes som en
forpliktelse for ABB AB. ABB AB patar seg
ikke noe ansvar for eventuelle feil i dette
dokumentet. ABB AB skal ikke under noen
omstendighet holdes ansvarlig for direkte,
indirekte, spesielle, tilfeldige eller konsekvens-
messige skader av noe slag som skyldes
bruken av dette dokumentet, og ABB AB skal
heller ikke holdes ansvarlig for tilfeldige eller
konsekvensmessige skader som skyldes
bruken av programvaren eller maskinvaren
som er beskrevet i dette dokumentet.

/2 Advarsel - A arbeide med hoyspenning
kan gi dedelig utgang. Personer som

utsettes for hay spenning kan fa hjertestans,
brannskader eller andre alvorlige skader.

For & unnga slike skader ma du forvisse deg
om at stremforsyningen er koblet fra for du
starter installasjonen. Elektrisk utstyr skal bare
installeres, apnes, repareres og vedlikeholdes
av kvalifisert elektrisk personell.

/\ Advarsel - Av sikkerhetsarsaker bar ut-
styret installeres slik at det er umulig & komme
borti rekkeklemmene ved et uhell.

Den beste maten a oppna en sikker instal-
lasjon pa, er installere enheten i en kapsling.
Tilgang til utstyret skal dessuten begrenses
ved bruk av las og ngkkel som kontrolleres av
kvalifisert elektrisk personell.

/»\ Advarsel - Maleme ma alltid beskyttes
av sikringer pa inngangssiden. Nar transfor-
matorklassifiserte malere skal vedlikeholdes,
ber det vaere en kortslutningsinnretning
installert ved maleren. Utstyret ma ikke brukes
utenfor de spesifiserte tekniske dataene.
Krav til installasjon

For & overholde beskyttelseskravene ma
maleren monteres i kapslinger med beskyt-
telsesklasse IP 51 eller bedre, iht. IEC 60259.
Feilsgking

Hvis et av ikonene W VC vises i displayet

nar installasjonen er utfart og stremmen er
koblet til maleren, kan du se brukerveilednin-
gen for B21/B23/B24 for a fa mer detaljert
informasjon.

Service og vedlikehold

Méleren inneholder ingen deler som kan
repareres eller skiftes ut. En edelagt maler ma
skiftes ut. Hvis maleren ma rengjeres, bruker
du en lett fuktet klut og et mildt rengjering-
smiddel til & torke av.

Forsiktig - Pass pa sa det ikke kommer
vaeske inn i maleren da det kan skade utstyret.

Ansvarsfraskrivelse

Oplysningerne i dette dokument kan eendres
uden varsel og skal ikke betragtes som forplig-
tende for ABB AB. ABB AB kan ikke holdes
ansvarlig for eventuelle fejl i dette dokument.
ABB AB kan i ingen ilfeelde holdes ansvarlig
for nogen form for direkte, indirekte, specielle,
tilfeeldige skader eller felgevirkninger, som
matte opsta efter anvendelse af dette doku-
ment. ABB AB kan heller ikke holdes ansvarlig
for heendelige skader eller felgevirkninger,
som matte opsta efter anvendelse af software
eller hardware beskrevet i dette dokument.
/4 Advarsel - Arbejde med hgjspaending
kan veere livsfarligt. Personer, som udseaettes
for hgjspaending, kan fa hjertestop, for-
breendinger eller andre alvorlige skader. For at
undga sadanne skader skal stremforsyningen
altid afbrydes, for installationen pabegyndes
/2 Advarsel - Af sikkerhedsmeessige ar-
sager anbefales det, at udstyret installeres, sa
det ikke er muligt utilsigtet at fa adgang til eller
bergre klemraekken. Den bedste made at sikre
installationen er ved at installere enheden i en
kapsling. Derudover skal adgang il udstyret
begraenses ved hjzelp af las og negle, som
kontrolleres af faguddannet elinstallater.

/\ Advarsel - Malerne skal altid beskyttes
af sikringer pa den indgaende side. For at
muliggere vedligeholdelse af transformer-
maerkede malere anbefales det, at der
installeres en kortslutningsenhed i naerheden
af maleren. Udstyret ma ikke kere uden for de
oplyste tekniske data.

Installationskrav

For at overholde beskyttelseskravene skal
maleren monteres i beskyttelsesklasse IP
51-kapslinger eller endnu bedre i henhold til
IEC 60259.

Fejlfinding

Hvis et eller flere af falgende ikoner

W VC vises pa displayet, nar installationen er
gennemfert, og der er sluttet strem til maleren,
henvises der til brugervejledningen for B21/
B23/B24, som indeholder flere oplysninger.
Service og vedligeholdelse

Maleren indeholder ingen dele, som kan
repareres eller udskiftes. En defekt maler skal
udskiftes. Hvis maleren skal rengeres, skal
der anvendes en let fugtet klud og et mildt
rengeringsmiddel til at afterre den.
Forsiktig - Serg for, at der ikke traenger
veeske ind i maleren, da dette kan beskadige
udstyret.

Vastuuvapauslauseke

Téman asiakirjan tiedot voivat muuttua ilman
ennakkoilmoitusta, ek niité tule pitéd ABB
AB:n sitoumuksena. ABB AB ei ole vastuussa
tassa asiakirjassa mahdollisesti olevista virhe-
ista. ABB AB ei vastaa mistaan suorista, epa-
suorista, erityisistd, satunnaisista tai vélillisista
vahingoista, jotka aiheutuvat tdman asiakirjan
kéytosta, eikd ABB AB ole vastuussa mistaan
satunnaisesta tai valillisesta vahingosta, joka
aiheutuu jonkin tassa asiakirjassa kuvatun
ohjelmiston tai laitteiston kéytosté.

/2\ Varoitus - Suurjannitteen kanssa
tydskentely voi aiheuttaa hengenvaaran.
Suurjannitteelle altistuneet henkilét voivat
saada sydanpysahdyksen, palovammoja

tai muita vakavia vammoja. Esta téllaiset
vammat katkaisemalla virransyétto ennen
asennustyota. Sahkolaitteita saavat asentaa,
kasitelld, huoltaa ja kunnostaa vain ammatti-
taitoiset sahkdasentajat.

/2\ Varoitus - Turvallisuussyista suosit-
telemme laitteen asentamista siten, ettd
liitinrimoja on mahdoton koskettaa tai ulottua
niihin vahingossa. Paras tapa turvalliseen
asennukseen on asentaa yksikkd koteloon.
Liséksi laitteen kasittely tulisi olla mahdollista
vain lukolla ja avaimella, joka on séhkdasenta-
jien valvonnassa.

Varoitus - Mittarit on aina suojattava
tulopuolelta varokkeilla. Muuntajaliitan-
ndisten mittareiden kunnossapitoa varten
suosittelemme oikosulkulaitteen asennusta
mittarin lahelle. Ala kayta laitteita muussa
kuin annettujen teknisten tietojen mukaisessa
ymparistdssa.

Asennusvaatimukset

Kotelointiluokan vaatimustenmukaisuuden
vuoksi mittari on asennettava vahintaan
kotelointiluokan IP 51 koteloihin normin IEC
60259 mukaisesti.

Vianmaaritys

Jos jokin kuvakkeista W VC nakyy naytossa
asennuksen paattymisen jalkeen, kun mittariin
on kytketty virta, katso lisatietoja kohdasta
B21/B23/B24 Kayttoopas.

Huolto ja kunnossapito

Mittarissa ei ole korjattavia tai vaihdettavia
osia. Viallinen mittari taytyy vaihtaa uuteen.
Puhdista likainen mittari kevyesti kostutetulla
kankaalla. K&yta puhdistuksessa vesipohjaista
puhdistusainetta.

Huomio - Varmista, ettei mittarin sisalle
péése nestetta, koska se voi vahingoittaa
mittaria.

Haftungsausschluss
Die in diesem Dokument enthaltenen Informationen
konnen ohne Ankiindigung ge&ndert werden und
konnen nicht als Verpflichtung seitens ABB AG
erachtet werden. Die ABB AG haftet nicht fiir Fe-
hler, die in diesem Dokument auftreten kdnnen. Die
ABB AG haftet auf keinen Fall fiir direkte, indirekte,
besondere, Neben- oder Folgeschaden beliebiger
Art, die aus der Verwendung dieses Dokuments
entstehen kdnnen. Die ABB AG ist auch nicht
haftbar fiir Neben- oder Folgeschaden, die aus der
Verwendung der in diesem Dokument erwahnten
Software oder Hardware entstehen konnen.
/N Warnung - Arbeiten mit hohen Spannungen
kann potenziell todlich sein. Personen, die
mit hohen Spannungen in Beriihrung kamen,
konnen einen Herzstillstand, Verbrennungen oder
andere schwere Veerletzungen erleiden. Um solche
Verletzungen zu vermeiden, miissen Sie vor der
Installation die Stromversorgung unterbrechen.
Installation, Zugang und Wartung elektrischer
Geréte darf nur durch qualifizierte Elektrofacharbeit-
ererfolgen.
4\ Warnung - Aus Sicherheitsgriinden wird
empfohlen, dass die Gerate so installiert werden,
dass ein zufalliges Beriihren der Anschiussklem-
men nicht mdglich ist. Die beste Méglichkeit fiir
eine sichere Installation ist die Installation in einem
Gehause. AuBerdem muss der Zugang zu den
Geréten mithiffe eines Schlosses und Schliissels
eingeschrankt werden und von qualifizierten
lekirofacharbeitern Giberwacht werden.

#\ Warnung - Die Messgerate miissen immer
durch eine Schutzvorrichtung wie Sicherungsau-
tomat oder Sicherung eingangseitig geschiitzt
werden. Fiir die Wartung von Messgeraten
an Transformatoren wird empfohlen, eine
KurzschluBvorrichtung in der Nahe des Messgeréts
zuinstallieren. Die Geréte diirfen nicht auRerhalb
der angegebenen technischen Daten betrieben
werden.

Installationsanforderungen

Zur Einhaltung der Schutzanforderungen muss das
Messgeratin Gehéusen der Schutzklasse IP 51
oder hoher gemaR IEC 60259 installiert werden.
Fehlersuche

Wenn eines der folgenden Symbole W VC in

der Anzeige erscheint, nachdem die Installation
abgeschlossen und die Stromversorgung an das
Messgerat angeschlossen wurde, lesen Sie die
Informationen im B21/B23/B24 Benutzerhandbuch.
Wartun

Das Messgerat enthalt keine Komponenten, die
repariert oder ausgetauscht oder gewartet werden
mussen. Ein defektes Messgerat muss neu ersetzt
werden. Wenn das Messgerat gereinigt werden
muss, verwenden Sie ein feuchtes Tuch und ein
mildes Reinigungsmittel.

Vorsicht - Achten Sie darauf, dass keine
Flissigkeit in das Messgerat eindringt. Andemfalls
kann das Gerat beschadigt werden.

(NL) Nederlands

Disclaimer

De informatie in dit document kan zonder
kennisgeving worden gewijzigd en mag niet
worden uitgelegd als een belofte van ABB. ABB
aanvaardt geen aansprakelijkheid voor mo%elijke
fouten in dit document. In geen geval is ABI
aansprakelijk voor directe, indirecte, bijzondere,
incidentele schade of voor gevolgschade van
welke aard dan ook die voortvioeit uit het gebruik
van dit document, noch is ABB aansprakelijk voor
incidentele schade of gevolgschade die voortvioeit
uit het gebruik van in dit document beschreven
software of hardware.

#\ Waarschuwing - Werken met hoge
voltages levert een potentieel levensgevaar op.
Personen die aan hoge spanningen worden
b\ootgesteld kunnen een hartstilstand krijgen,
brandwonden of andere, emstige verwondingen.
Zorg er om dergelike ongevallen te voorkomen
voor dat u de stroomvoorziening afsluit voordat u
met de installatie begint. Elekirische apparatuur
mag alleen worden geinstalleerd, opengemaakt,
gerepareerd en onderhouden door gekwalifi-
cgerde elektrotechnische medewerkers.

2\ Waarschuwing - Uit veiligheidsoverwe-
gingen wordt aangf( eraden de apparatuur zo te
installeren dat de klemmenblokken onmogelijk per
ongeluk kunnen worden aangeraakt. De beste
manier om een veilige installatie te waarborgen,
is door de meter in een behuizing te installeren.
Daarbij moet toegang tot de apparatuur worden
begrensd door het gebruik van een vergrendeling
en een sleutel, in beheer bij gekwalificeerd
%ktrotechmsch personeel.

#\ Waarschuwing - De meters moeten
altijd worden beveiligd door zekeringen aan de
inkomende kant. Om onderhoud aan de meters
met een transformator mogelijk te maken, wordt
aanbevolen een kortsluitbeveiliging bij de meter te
installeren. Bedien de apparatuur niet anders dan
wordt aangegeven door de technische gegevens.
Installatievereisten
Om te voldoen aan de beschermingsvereisten
moet de meter worden gemonteerd in een
behuizing met beschermingsklasse IP 51, of beter,
overeenkomstig IEC 60259.

Verhelpen van storingen

Als een van de volgende pictogrammen

W VC op het scherm worden weergegeven nadat

de installatie is afgerond en de stroom op de

meter is aangesloten, raadpleeg dan de B21/B23/

B24-gebruikershandleiding voor gedetailleerde

informatie.

Service en onderhoud

De meter bevat geen onderdelen die kunnen

worden gerepareerd of verwisseld. Een kapotte

meter moet worden vervangen.

Als de meter moet worden gereinigd, gebruikt

u een licht bevochtigde doek en een zacht

wasmiddel.

Voorzichtig - Zorg ervoor dat er geen vioeistof

in de meter komt aangezien dit de apparatuur kan
eschadigen.

(FR) Francais

Avis de non-responsabilité

Les informations contenues dans ce document

sont susceptibles d'étre modifiées sans préavis

et ne doivent pas étre interprétées comme un en-
gagement d’ABB. ABB décline toute responsabilité
pour les erreurs qui pourraient apparaitre dans ce
document. En aucun cas, la société ABB ne pourrait
étre tenue responsable pour les dommages directs,
indirects, spéciaux, ou consécutifs de toute nature
que ce soit résultant de ['utilisation de ce document.
De méme, la société ABB ne pourra étre tenue
responsable pour les dommages directs ou indirects
résultant de ['utilisation de tout logiciel ou matériel
décrit dans ce document.

#\ Avertissement - Travailler avec une
alimentation en haute tension est potentiellement
mortelle. Les personnes exposées a une haute
tension peuvent subir un arrét cardiaque, des
briilures, ou d'autres blessures graves. Pour éviter
tous ces risques de blessures, assurez-vous de
débrancher la source d'alimentation électrique avant
de démarrer 'nstallation. Seul un électricien qualifié
est autorisé a installer, intervenir, entretenir et a
effectuer des opérations de maintenance sur les
équipements électriques.

#\ Avertissement - Pour des raisons de
sécurité, il recommandé d'installer 'équipement de
maniére a ce qu'il soitimpossible d'atteindre ou de
toucher le bornier de raccordement par accident.

Le meilleur moyen de réaliser une installation stire
consiste & installer I'équipement dans un boitier.
De plus, I'accés a I'équipement doit étre limité et
doit s'effectuer au moyen d'un verrou et d'une clé,
%nrﬁ\és par un électricien qualifié.

#\ Avertissement - Les compteurs doivent
toujours étre protégés par des fusibles sur les
bomes d'entrées. Pour permettre la maintenance
des compteurs connectés au transformateur, il est
recommandeé d'installer un dispositif de court-circuit
a proximité du compteur. Ne jamais faire fonctionner
I'équipement en dehors des caractéristiques
techniques spécifiées.

Conditions d’installation

Afin de se conformer aux exigences de protection,
le compteur doit étre installé dans des armoires

de classe de protection IP 51, ou mieux, dans des
armoires conformes & la norme CEI 60259.
Recherche des pannes

Si une des icones suivantes,W VC s'affiche sur
[‘écran apreés avoir terminé [nstallation et mis le
compteur sous tension, consultez le Manuel de I'utili-
sateur B21/B23/B24 pour obtenir des informations
détaillées.

Entretien et maintenance

Le compteur ne comporte aucune piece

pouvant étre réparée ou remplacée. Un compteur
endommagé doit étre remplacé intégralement. Pour
nettoyer le compteur, essuyez-le avec un chiffon
légerement humidifié et imbibé d'un détergent doux.
Attention - Veillez & ce qu'aucun liquide ne
pénetre a lintérieur du compteur qui pourrait
endommager [équipement.

[

Wykluczenie odpowiedzialnosci
Informacje zawarte w niniejszym dokumencie
moga ulec zmianie bez powiadomienia i nie
moga by¢ uwazane za zobowiazanie firmy ABB
AB. Firma ABB AB nie przyjmuje odpowiedzial-
nosci za jakiekolwiek btedy, ktére moga wystapic
w niniejszym dokumencie. W zadnym przypadku
firma ABB AB nie ponosi odpowiedzialnosci za
jakiegokolwiek rodzaju szkody bezposrednie,
posrednie, wyjatkowe lub wtdrne wynikajace z
uzywania niniejszego dokumentu. Firma ABB AB
nie ponosi réwniez odpowiedzialnosci za szkody
przypadkowe lub wtdrne wynikajace z uzywania
oprogramowania badz sprzgtu opisanego w
n{ne}szym dokumencie.
Ostrzezenie — Praca z urzadzeniami
pod napieciem moze stanowi¢ $miertelne
zagrozenie. U osoby porazonej pradem moze
wystapi¢ zatrzymanie akcji serca, poparzenia
lub inne powazne obrazenia. Aby uniknaé
takich obrazen, nalezy przed przystapieniem
do instalacji upewnic sie, ze zasilanie zostaio
odtaczone. Urzadzenia elektryczne powinny by¢
instalowane, obstugiwane i konserwowane przez
wykwalifikowanych pracownikédw i tylko oni
0ga uzyskiwac do nich dostep.

strzezenie - Ze wzgledow bezpiec-
zenstwa zaleca sig zainstalowanie urzadzenia
W sposdb uniemozliwiajacy przypadkowe
dotkniecie zaciskdw. Najlepszym sposobem
bezpiecznego montazu jest zainstalowanie
urzadzenia w obudowie. Dostep do urzadzenia
powinien by¢ ograniczony przy uzyciu blokady z
kluczem dostgpnym tylko dla wykwalifikowanych
pracownlkow
/#\ Ostrzezenie — Liczniki nalezy zawsze zabez-
pieczy¢ przez zastosowanie bezpiecznikéw po
stronie wejscia. W celu umozliwienia konserwacii
licznikéw podiaczanych przy uzyciu przektad-
nikéw pradowych zaleca si¢ zainstalowanie
w poblizu licznika urzadzenia zwierajgcego.
Nie nalezy uzywac urzadzen w warunkach
wykraczajacych poza podane dane techniczne.

W celu spelmema wymagan dotyczacych
stopnia ochrony liczniki nalezy zainstalowac

w obudowie klasy IP 51 lub lepszej, zgodnie z
wymogami normy IEC 60259
Rozwiagzywanie probleméw

Jesli po zainstalowaniu licznika i wigczeniu
zasilania na Wyswuetlaczu pojawi sie dowolna
z nastepujacych ikon: A\ ! nalezy zapozna¢
sie z Instrukcja uZytkownika produktu B21/B23/
B24, aby uzyskac szczegdtowe informacje.
Serwisowanie i konserwacja

Licznik nie zawiera zadnych elementéw, ktére
mozna naprawic lub wymieni¢. Uszkodzony
licznik nalezy wymienic. W celu wyczyszczenia
licznika nalezy go przetrze¢ lekko zwilzong
szmatka z fagodnym detergentem.
Przestroga — Nalezy uwazaé, aby plyn nie
dostat sie do wnetrza licznika, poniewaz moze
spowodowac jego uszkodzenie.

[

Prohlaseni o odpovédnosti

Informace v tomto dokumentu mohou
podléhat zménam bez predchoziho upo-
zornéni a nelze je pro spoleénost ABB chapat
jako zavazné. Spolec¢nost ABB nepfijima zad-
nou zodpovédnost za chyby, které se mohou
v tomto dokumentu vyskytnout. Spole¢nost
ABB neni v zadném pripadé odpovédna

za pfimé, nepfimé, mimoradné, nahodilé
nebo nasledné skody jakékoli povahy nebo
druhu, vznikajici pouzitim tohoto dokumentu.
Stejné tak neni spolecnost ABB odpovédna
za nahodilé nebo nésledné skody, vznikajici
pouZitim jakéhokoli softwaru nebo hardwaru
pop\sovanem v tomto dokumentu.

/#\ Vlarovani — Prace s vysokym napétim
muze mit smrtelné nasledky. Osoby zasazené
vysokym napétim mohou utrpét zastavu
srdce, popaleniny nebo jind vazna zranéni.
Pred zacatkem instalace se ujistéte, ze je
odpojené napdjeni. Zamezite tim zranéni.
Elektrické zarizeni smi instalovat, otevirat,
opravovat a udrzovat pouze kvalifikovany
elektrotechnicky personal.

/2\ Varovani — Z bezpe¢nostnich dtvodl

se doporucuije instalovat zafizeni takovym
zpUsobem, aby byla svorkovnice mimo do-
sah a nebylo mozné se ji ndhodné dotknout.
Z hlediska bezpecnosti je nejvhodnéjsi
instalovat zafizeni do krytych skfini. Pristup

k zafizeni by mél byt dale omezen pouzitim
zédmku a klice, ktery bude mit pod dozorem
kvalifikovany elektrotechnicky personal.

/2\ Varovani — Elektroméry musi byt vzdy na
vstupni strané chranény pojistkou.

Aby se umoznila Udrzba elektromérd pfipo-
jenych pres transformator, doporucuje se v
blizkosti elektroméru instalovat zkratovact
zarizeni. Neprovozuijte zafizeni pfi jinych hod-
notéch, nez uvadsji dané technické udaje.
Pozadavky na instalaci

Aby se vyhovélo pozadavkim na kryti pristro-
je, musi byt elektromér zabudovan do skiifiky
s tfidou ochrany IP51 nebo lepsi, v souladu

s IEC 60259

Reseni probléma

Pokud se po dokonéeni instalace a pripojent
elektroméru k napajeni objevi na displeji
jakdkoliv z nasledujicich ikon, A ' podrob-
né pokyny naleznete v UzZivatelské prirucce k
B21/B23/B24.

Servis a Udrzba

Elektromér neobsahuje soucasti, které Ize
opravovat nebo menit. Poskozeny elektromer
se musi vymenit jako celek. Pokud se musi
elektromér ocistit, pouzijte k jeho otrent
navihéeny hadr a slaby saponat.
Upozornéni — Dejte pozor, aby se tekutina
nedostala do elektroméru, mohlo by dojit k
jeho poskozeni.

OTKa3 OT OTBETCTBEHHOCTU

WHdbopmaLyst B HacTosLEM OKyMEHTE MOANEXUT
M3MEHEHI0 63 YBEJIOMITEHNS! 1 He [J0MKHa
paccMaTpuUBaTLCs Kak 06513aTeNbCTBO, MPUHATOE Ha
cebst ABB AB. ABB AB He HeceT OTBETCTBEHHOCTY 3a
Kakue-nubo oLMBKY, KOTOpbIE MOTYT OBHApYXUTLCS
B [laHHOM J0kymeHTe. ABB AB Hi npy Kakux
06CTOATENLCTBAX HE HECET OTBETCTBEHHOCTY 33
MIpsiMble, KOCBEHHbIE, CrIeLanbHble U
cnyyaliHble YBbITKI Kakoro-nuBo xapaktepa Ui Buda,
TOHECEHHbIE B Pe3yTbTaTe UCTONb30BaHMS HACTOSILEro
[IOKyMEHTa, a TakKe 3a CllyyaitHble Ui KOCBEHHbIE
YBbITK, NIOHECEHHbIE B pe3yrnbTaTe UCMOoNb30BaHHs
Kakux-nuGo MporpaMMHbIX U annapaTHbIX CPEACTB,
OMMCaHHbIX B JaHHOM [IOKYMEHTe.

“\ NMpepocTepexeHune — Pabota ¢
0Gopy/oBaH1eM, HaXoASILLUMCS MOZ BbICOKUM
HamnpshkeH1eM, CMepTerbHO onacHa. Tok BbICOKoro
HampsHKeHMs| MOXET BbI3BaTb Y 4ENoBeka 0CTaHOBKY
CepALa, OKOrW 1 ipyrue Tskenble NoBpexaeHns. Bo
n3GexaHme Takux NoBpEXaeHNit yGeauTech B TOM, 4TO
AMeKTPONMTaHME OTKITKYEHO, MPEXAE YeM HauMHaTL
YCTaHOBKY. TOMbKO KBaNMULMPOBaHHbII NepcoHan
MOXET yCTaHaBnu1BaTb, 06CJ'Iy)KMEaTb OTKPbIBaTb U
pemonmpoaam aMeKTPOOGOPyA0BaAHME.

N\ Mp ~ o coofy
6e30nacuocm peKOMeH/:lyeTCﬂ yCTaHoBKa
060pyaoBaHMs TakuM 06pa3oM, YToBbl UCKMIOUUTL
BO3MOXHOCTb CTy4aitHOTO KacaHus KIeMMHbIX
Kkonogok. Nyywmi crocob GesonacHoil ycTaHoBKM
— 370 YycTaHoBKa B kopnyce. Kpome Toro, goctyn
Kk 060pyA0BaHIIO AOMKEH BbiTb OrpaHuyeH nyTem
1CrIOMNb30BaHNS 3aMKa.

/#\ NpepocTepexeHne — CueTimkn

BCEr/1a IOMKHbI ObiTb 3alLMILIEHbI MNABKAMM
npeaoxpaxuTensMU Ha Bxoge. [ins obecneyenns
TEXHUYECKOro 0BCTYXKIMBaHNS CHETUNKOB
TpaHC(hOPMaTOPHOTO NOAKII4EHHs PEKOMEHAYETCS
MMETb YCTAHOBITEHHOE OKOTTO CYETHMKA YCTPOUCTBO
3aKopaumMBaHNs BTOPUYHBIX Lieneit. Vicnonbayite
oopy/oBaHHe TOMbKO B PEXMME, KOTOPbIi
COOTBETCTBYET YKa3aHHbIM TEXHUYECKUM [aHHBIM.
TpeboBaHuA K ycTaHOBKe
[ins BbINONHEHUS TPEBGOBAHMI K 3aLuuTe
CYETUMK AOMKeH BbITb YCTAHOBIEH B KOpMyCaXx,
COOTBETCTBYIOLVIX Knaccy 3awTbl [P 51 unu sbilue,
cornacHo IEC 60259.

Mowuck n ycTpaHeHne HemcnpasBHoOCTeN
Ecnv Ha Avcnnee nosiBNSIETCS OAUH U3 3HAYKOB
/Ay miocrie Toro, kak ycTaHoBKa Gbina 3akoHyeHa
1 TIUTaHWE NOAAHO Ha CYeTuVK, 0BpaTuTech Kk
pykoBoacTBY nonb3osarens B21/B23/B24 ana
nony4eHusi IoapoBHoM MHhopMaLwn.
TexHuuyeckoe o6CcnyXuBaH1e ¥ PEMOHT
CUeTUMK He COAEPXMT KOMMTIEKTYIOLLVX, MOANEXaLX
PEMOHTY WnK 3ameHe. HeucnpasHbIi CHeTumK crieayet
3aMeHuTb. ECnin HeoBXOAMMO MOUNCTHTB CHETUMK,
1CTIOMb3yifTe Crierka YBMakHeHHyIo TkaHb 1 MArkoe
MOIOLLee CPEACTBO.

MpeaynpexaeHue - MpocneauTe 3a Tem, YTo6bI
KUAKOCTb He ronana B CYETUMK, MHaue 3TO NPUBEAET K
noBpexzeHmio 06opyoBaHMs.
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Limitacion de responsabilidad

La informacion contenida en este documento
esté sujeta a cambios sin previo aviso y no debe
interpretarse como un compromiso por parte de
ABB AB. ABB AB no asume ninguna respons-
abilidad por los errores que pudiera contener
este documento. En ningtin caso ABB AB sera
responsable por dafios directos, indirectos,
especiales, accidentales o perjuicios de cualquier
naturaleza o clase que pudieran producirse como
consecuencia de la utilizacion de este documento;
ABB AB tampoco sera responsable por dafios ac-
cidentales ni perjuicios derivados de la utilizacién
de cualquier software o hardware descritos en
este documento.

/#\ Advertencia - Trabajar con alta tension es
potencialmente letal. Las personas sometidas a
alta tension pueden sufrir un paro cardiaco, que-
maduras u otras lesiones graves. Para evitar este
tipo de lesiones, asegurese de desconectar el
suministro eléctrico antes de iniciar la instalacion.
El equipo eléctrico Uinicamente debe ser instalado
por personal cualificado, que sera el tnico que
podré acceder al mismo y realizar tareas de
servicio y mantenimiento.

/2\ Advertencia - Por motivos de seguridad
se recomienda instalar el equipo de modo que
sea imposible alcanzar o tocar los bloques de
terminales de forma accidental.

La mejor manera de efectuar una instalacion
segura es instalar la unidad en un envolvente.
Ademas, el acceso al equipo debe restringirse
mediante llave y debe ser controlado por el
personal eléctrico cualificado.

/#\ Advertencia - Los contadores siempre
deben estar protegidos por fusibles en el lado de
alimentacion. Para facilitar el mantenimiento de
los contadores conectados mediante transforma-
dor, se recomienda instalar un dispositivo contra
cortocircuitos cerca del contador. No haga funcio-
nar el equipo fuera de los limites especificados en
la informacion técnica.

Requisitos de instalacion

Para cumplir los requisitos de proteccion, el conta-
dor debe montarse en envolventes con clase de
proteccion IP 51, preferiblemente, que cumplan la
norma |[EC 60259

Resolucion de problemas

Si alguno de los iconos siguientes,W VC aparece
en la pantalla después de que haya finalizado la
instalacion y el contador se haya conectado a la
corriente, consulte el Manual de usuario de B21/
B23/B24 para obtener informacion detallada.
Servicio y mantenimiento

El contador no contiene ninguna pieza que

se pueda reparar o sustituir. Si el contador se
estropea debe sustituirse por uno nuevo.

Para limpiar el contador, utilice un pafio ligera-
mente humedecido y un detergente suave.
Precaucion - Tenga cuidado de que no
penetre ninguin liquido en el contador, ya que el
equipo podria estropearse.

>* (AR) Jll Declaration of conformity
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